-

{1) Reclplent Customer number 116034 = Pane 1 of 2
Delivery note VB 004
Vil Gt p— aosos+1 || NNININVINIT
70026 MODUGNO (BARH) gadosart
ITALY hipping date
Jun 17, 2024
(5) Sender Supplier number 91005190 | (6} Freight {} Recelpt Invoice
Paid Unpaid [ Wagon Forward.
(8) Pick-Up-Sheet
DT Wallstabe & Schneider GmbH & Co. KG Cargo Forelgn
StralRe der Dichtungstechnik 2 Express () Date
94559 Niederwinkling
Post Cwn
vehicle
(10} Your reference | (11) Order number / Date (15) Supplementary data | (12) Our reference (13) Extenslon (14) Order confirmation
430_ 550004552301 o Saskia Baumanj208 __ [30000707
{19) Shipping type Paid Unpaid | (21) Packaging type {22) Shipping mark (23) Total Weight (KG) (24)
Schnellfracht Expr. S bel Packbahn 6 Gross Net
X |seebelow ackbann 168.75 82.57
{25} Involce address {26) Unloading location
Magna PT S.p.A., 70026 Modugno (Bari) 14249
(27) ltem (28) Material number (29) Description (30} Quantity (31) Unit (40} Remarks
(21) Packaging detalls
10 50003590 68,5x2,5 0X39 O-Ring §8.150|PC
8009087661 %
Delivery Return 30000707 j L]jgl)
Quality and tolerances according to 1ISO 3601
class A characteristics NI
Cust.drawing no.: 9009087661
Cust.drawingindex: AV, 21.05.2021
Process number: 47948 %MLCZ/%
Batch 0001088398 - 53.650 PC .
Date of manufacture: Jun 17, 2024 -
Batch 0001088938 - 4500 PC SQ \33\%%(\
Date of manufacture: Jun 3, 2024
900086 |61000024 . - . 4315MagnaMedugno - — - 38|PC . e
TBA-520880
38 x 1,800 PC
1 x 1,150 PC
200087 61000312 PaletteB00x600mmMagnaModugno 2|PC
TBA-501568
00083 61000039 ARGBEEVAGEL S KUEHNE+NAGEL 5.
Alele
TBA-520022 ACCETTAZIONE MERCE Via def Ciclamini, gnc - 70026 Modugno (BA)
Quantita dichiarata: %%\q o
Quantita effettival . lU
Tipo Imballaggic: Q_, . 4 24
Quantita Imbalii: Trallo .@
P 'im A Hese
(:Dg:;t;o:?:a allesch%S G ’UL; Ricevuto[cam riserva dl
o )
i S Verif1ca su Yffalita e quantity”
{42) Remarks (43) Quantilycheﬂ;& {44) Quality nspection (45) Reciplent (46) Invoice venfication
Date
Name




Delivery note | 80505471 | Shipping date | Jun 17, 2024 Page 2/2
(27} ltern {28) Material number {29) Description {30) Quantity {31} Unit {40) Remarks
t
(21) Packaging defails
{42) Remarks (43) CQuantity chack {44) Quality inspection (445) Reciplent (46} Invoice venfication
Date

Name




VDA-Emptehlung 4922, Version 4, Juni 2010

1) Absender 2) Lieferantennummer

3) Speditionsauftragsnummer

~
’

91005190
DT Wallstabe & Schneider 4y Nummer des Versenders belm Spediteur
StraBe der Dichtungstechnik 2 [
94559 Niederwinkling =a=
Speditionsauftrag HEE
( 6) Datum 17.06.2024 7) Relationsnummer
5) Beladestelle 1010 DTWS e
s
8) Sendungsnummer 76906 v 9) Versandspediteur 10) Spediteurnummer {83291
11) AuRtraggeber 12} Kundennummer 116034 g(él":vneerggralggt4E-épr. Solutions GmbH
93086 Worth a d Donau
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) Telef - F
ITALIEN elefor 3+ 49 8133 - 44... ax
13) Bordero-Ladellste
14) Warenemptinger —
15) Versandvermerk flr den Versandspedlteur
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALIEN 16) Elntrefftermin 48 06,2024 17) Elntretfzeit
18} Zelehen und Nummer 18] Anzahl | 20) Packstlick 21} | 22} Inhalt 23) Lademittel- | 24) Brutto-
Packstitck-ldentifikation SF Gewlcht (KG} | Gewicht (KG)
80505329 1 Palette800x600mmMagn LBH soo/soor.600 MM Dichtungen 13,84 31,32
80505396 @ 1 Palette800x600mmMagn LeH 800/500/1.000 MM Dichtungen 13,84 68,78
80505398 =« 1 Paletie800x600mmMagn LeH soa/s0011.000 MM Dichtungen 13,84 84,76
80505471 # 2 Palette800x600mmiMagn LEH soa/soor.oo0 MM Dichtungen 27,68 | 168,75
Summe: 5 Rauminhait / Lademeter Summen; 69,20 353,61
Gefihrliche Giiter - Eintetlung Geflhiliche GOter - Etikelt
30) Frankatur 31) Warenwert tr Transportversicherung 32) Versender-Nachnahme
FCA DTWS Niederwin 12.024,63 EUR
33) Anlagen 34) Auflragsnummer 35) Kentlerung
36) Transportmittel
37) LKW-Code
36) Versandart ]_KW 39) Abrechnungsschlfissel

41) Empfangsbestitigung des Fahrers:
Ohlge Sendung vellstandig und In ordnungsgemi8em Zustand dbernommen

40} Empfangsbestiligung des Warenempfingers;
Oblge S’Ehdung vollstindig und In ordnungsgeméBem Zustand erhalten
o

Firmenstempel/ Unterschrift

Datum Uhrzait Unterschrift

43) Es gelten die Allgemelnen Deutschen Spediteurbedingtingen (ADSp) In Ihrer [ewells
neuesten Fassung

42) Die Sendung enhalt davon getauscht 46) Fitr Spedlteur

Eura-Flach-Pal.(FP} Euro-Flach-Pal.{FP}

Euro-Giitr—F’aI.(GP)K

Euro-Gitter-PalLeP
UEHRI=Zns)

S.l‘-'.

Via dei C2fars 8 Mocuano B2)
mp

Uleferantennummer

IR

Sendungsnummer 1

Lipry
OOV o

‘cervadj
verifica su quciizy e quantity”?

i




Absender (Mame, Anschrifl, Land)
Sendar {name, address, counlry)

DT Wallstabe & Schneider

1

94559 Niederwinkling

Strafle der Dichtungstechnik 2

TERNATIONALER

TBR(I) r

ri\']'

Diese Baf8rdarung unterliegt trotz
einer gegentetligan Abmachung den
Bestimmungan des Ubarelnkemmens
tiber den BefSrderungsvertrag im

6906

TERNATID AL CONSIGNEMENT

‘This carriage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, to
Gonvantion on the Contact for the
Imamalional Carriage of goods

the

Via del Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARIL)
ITALIEN

Gewerbering 4-6
93086 Worth a d Donau

DEUTSCHLAND Intemal. StraBengtitervarkehr [CMR) by road (CMR}

) Empfanger {Nma, Anschirift, Land} Frachifthrer (Nams, Anschrift, Land)
Consignes {name, address, country) 160amsr {name, address, cnunl.ry) .
Magna PT S. Schnellfracht Expr. Solutions GmbH

Magna PT S.p.A.

DEUTSCHLAND aé X
" by
Ausllefarungsert des Gutes Nachfolgende Frachifihrer {Name, Anschrift, Land} b oy
3 Place of da ivery of the goods 17Transpurteurs succesifs (nom, adresse, pays) oy Q’ cs’

: : . s O
Via dei Ciclamini 4 / @ X /9 ? Q‘i} F
70026 MODUGNO (BART) e §
Qrt und Tag der Ubzmahme des Gutes Vorbshalte und Bemsrkungen der Frachifthrer SN

4 Placa of dalivery of the goods 180arrier's raservations and obserations & Q‘” f%\
DT Wallstabe & Schneider / 94559 Niederw Q‘?§*§
DEUTSCELAND & o é}
12.06.2024 & 6\?{9
Beigefigte Dokuments
5 Dut?umegnls attached 9
Kennz und Nummem Anzahl der PackstOcke Art der Verpackung Bezeichnupg des Gules Statistiknummer Bruttogewicht in kg Umfang In,m™¥
6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packing 9 Nature of the goeds 10 statistical no. 11 Gross welght, kg 12 Volume r:'-lla
5 Palette800x600muMagnaMod 353,6 4,1
5 Gesamtgewicht 353,6 4,1
Klasse Ziffer Buthstabe ADR -
Class Number Letter ADR]
Anweisungen des Absender Zu zahlen von: Absender Wahrung Empfénger
13 Sender's instructions 1 9To be pald by: Sender Curency Consignee
racht
Carrfa B charges
Ermafigungen
Reductions
%wllsl:hensurnme
Zuschlégs
Surcharges
Nebengebhren
Frals accessoires
Sonstiges
Miscellaneous
[~Zu zetlende Gesamt
summe
Tote! lo ba pald
Rockerslatiung
14 Cash on delivery
Frachtzahlungsanweistngern: Basondere Verelnbamung,
;:l 51 Instruetion as to payment for carriage ZOSpaclaE agreements &-
(] . . .
Free X FCA DTWS Niederwinkling \c,v*
Unfrej @, \
Unfrea & Y q:,
m Ty 4 GUt empfangen Dratum
21 ngfj{gﬁe%‘,‘,ﬂ‘l\'lfl.ederw1nkllng 17 06.20 2& \.db n" 24 Goods rpeceived Date
.,.
22 4 D 23 Schnellfracht ExqgJ @9‘ Q‘;\S’ am
be Solutions Gmb ‘,, ‘Q v
W2 a . Gewerbering 645
Reider S
Unterschrift ind Skemp gbtenders Unterschrift und Stampel des Fr.
0 ey o . Unt: d St ) des Empfangers
Slgnatura A sta v gg“na}dr o AmbH & £0. X8 | Signalure and stamp of the carler S{Ell g @1 ampe Sego nslgne Bg
2 5 .
enzu ittlung der Tafifentfemnung Berechnung des Befdrderungsentgelts Vig de; - ' "-#(-
25 it ergénsanu 28 f X A @g’m
von bis km frachlpfl, Gewicht | Tarifstelle Goilerartan Wahrung [/ Frachtsgl - 7 I}sfgr l& ’
in kg Sonderabmachung A Vo
I [
{ ,
4 A _Zﬂz&'
{ Li‘., " - \.’_‘\
SN ECT T W
Veriqf‘_a_a & itls; 5‘1' v
B T = 1}@
qu‘l‘l‘ i ~J Eer) d’
26 Veriragspartner des Frachtfthrers ist - kein - Hilfs- ua"tﬂvé”
27 Amil, Kennzeichen Nutzlas! In kg
Kfz
Anhé-nger Summe
Toenutzle Gen.Nr. [7] National [] Biateral [ ee [] cewr [v7.zo02




